Suvestiné redakcija nuo 1997-02-01 iki 1997-02-28

Isakymas paskelbtas: Zin. 1996, Nr. 120-2844, i. k. 09630301SAK00000584

MUITINES DEPARTAMENTAS PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU
MINISTERIJOS

ISAKYMAS
DEL BENDROSIOS DEKLARACIJOS PILDYMO IR NAUDOJIMO TVARKOS

1996 m. gruodzio 6 d. Nr. 584
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1994 m. lapkri¢io 8 d. nutarimu Nr.
1090 patvirtinta Importo vidaus vartojimui procediros atlikimo tvarka (Zin., 1994, Nr. 88-1683),
1995 m. birZelio 7 d. nutarimu Nr. 783 ,Dél importo ir eksporto terminaly (laikinojo prekiy
saugojimo sandéliy)* (Zin., 1995, Nr. 49-1192; 1996, Nr. 1-12) bei 1996 m. balandZio 23 d.
nutarimu Nr. 482 , D¢l prekiy gabenimo, laikinojo saugojimo ir tikrinimo Klaipédos valstybinio
jiry uosto komplekso muitinés prieZitiros zonose taisykliy patvirtinimo* (Zin., 1996, Nr. 37-944) ir
siekdamas nustatyti, kokia tvarka prekés iSkraunamos importo ir eksporto terminaluose (laikinojo
prekiy saugojimo sandéliuose) ir kitose vietose, kai bendrojo dokumento importo rinkinio importo
vidaus vartojimui muitinés procedirai jforminti (toliau — importo deklaracijos) pateikimo terminas
pratesiamas,

ISAKAU:

1. Patvirtinti pridedamus:

1.1. Bendrosios deklaracijos pildymo instrukcija;

1.2. Bendrosios deklaracijos muitinio jforminimo instrukcija;

1.3. Muitinés priezitros rezimy klasifikatoriy;

1.4. Prekiy siuntos deklaravimo biidy klasifikatoriy.

2. Nustatyti, kad:

2.1. bendroji deklaracija pateikiama, kai:

2.1.1. prekés padedamos j importo ir eksporto terminalus (laikinojo prekiy saugojimo
sandélius),

2.1.2. prekés padedamos laikinai saugoti Klaipédos valstybinio jiury uosto komplekso
muitinés prieziliros zonose,

2.1.3. importo deklaracijos pateikimo terminas pratesiamas;

2.2. asmuo, dedantis prekes | importo ir eksporto terminalus (laikinojo prekiy saugojimo
sand¢lius) arba priimantis jas laikinai saugoti Klaipédos valstybinio jiiry uosto komplekso muitinés
prieziiiros zonoje (toliau vadinama — terminalas), prie§ pateikdamas bendraja deklaracija, bet su
muitinés posto (pamainos arba padalinio) virSininko leidimu ir muitinés pareiginui nuémus
plombas (jeigu prekés atgabentos plombuotoje transporto priemonéje), gali apZziiréti prekes, imti jy
pavyzdzius arba méginius. Prekés apzilrimos, pavyzdZiai bei meéginiai imami tik muitinei
prizilirint. Jeigu apZitrai atlikti reikia iSkrauti visas prekes arba jy dalj, jy iSkrovimo vieta turi buti
suderinta su terminalg aptarnaujan¢ia muitinés jstaiga. Siuo atveju bendroji deklaracija turi biiti
pateikta ne véliau kaip per 8 darbo valandas, kai gaunamas leidimas iSkrauti prekes atgabenusia
transporto priemong;

2.3. iSkraunant prekes laikinajam saugojimui Klaipédos valstybinio jiiry uosto komplekso
muitinés prieziliros zonose arba Tarptautiniuose oro uostuose esanciuose importo ir eksporto
terminaluose:
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2.3.1. bendroji deklaracija muitiniam tikrinimui turi biiti pateikiama ne veéliau kaip per 24
darbo valandas, kai gaunamas leidimas iSkrauti prekes atgabenusig transporto priemong (laiva arba
gelezinkelio vagong);

2.3.2. bendroji deklaracija muitiniam tikrinimui gali biiti nepateikiama, jeigu sausumos
transportu atgabentos prekés ne véliau kaip per 24 darbo valandas pakraunamos | laiva arba jeigu i§
laivo iSkrautos prekés ne véliau kaip per 24 darbo valandas deklaruojamos kuriai nors muitinés
procediirai, t. y. pateikiamas bendrojo dokumento rinkinys arba TIR knygelé;

2.4. importo deklaracijos pateikimo terming 15 darbo dieny nuo leidimo iskrauti prekes
gavimo dienos pratesia:

2.4.1. muitinés posto (pamainos, padalinio) vir§ininkas tikio subjektams, turintiems Muitinés
departamento iSduotus pasto siunty gabenimo leidimus;

2.4.2. teritorinés muitinés virSininkas (pavaduotojas) asmenims, nenurodytiems 2.4.1
punkte;

2.5. pratesus importo deklaracijos pateikimo terming 15 darbo dieny, leidziama iSkrauti
prekes:

2.5.1. tkio subjekto, turinio Muitinés departamento iSduota pasto siunty gabenimo leidima,
pageidaujamoje vietoje, suderintoje su muitiné€s jstaiga, jeigu buvo pateikta 30 procenty prekiy
vertés dydzio garantija (iSskyrus atvejus, kai iikio subjektai nustatyta tvarka yra pateik¢ bendraja
garantijg);

25.2. prekiy gavéjo, turinio disponavimo prekémis teis¢ ir reguliariai gaunancio
importuojamas prekes, pageidaujamoje vietoje, suderintoje su muitinés jstaiga, jeigu buvo pateikta
importo muity ir mokesCiy dydzio garantija arba uzstatas (iSskyrus atvejus, kai iikio subjektai
nustatyta tvarka yra pateike bendraja garantijg);

2.5.3. prekiy vezg¢jo (ekspeditoriaus), reguliariai gabenancio (ekspedijuojancio) misrias
importuojamy prekiy siuntas, pageidaujamoje vietoje, suderintoje su muitinés jstaiga, jeigu buvo
pateikta importo muity ir mokes¢iy dydzio garantija arba uZzstatas (iSskyrus atvejus, kai tkio
subjektai nustatyta tvarka yra pateike bendrgjg garantija).

Punkto pakeitimai:
Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 09730301SAK00000031

3. Pripazinti netekusiais galios: )

3.1. Muitinés departamento 1996 m. kovo 8 d. jsakymag Nr. 113 (Zin., 1996, Nr. 22-587);

3.2. Muitinés departamento 1996 m. balandzio 29 d. jsakymag Nr. 214 (Zin., 1996, Nr. 41-
1032);

3.3. Muitinésvdepartamento 1996 m. birzelio 5 d. jsakymo Nr. 278 1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 1.5, 1.6,
1.9 ir 1.10 punktus (Zin., 1996, Nr. 55-1315).

4. Nustatyti, kad $io jsakymo 2.5.3 punktas galioja iki 1997 m. birzelio 1 d.;
Punkto pakeitimai:
Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 09730301SAK00000031

5. Paskelbti §j jsakymg oficialiame leidinyje ,,Valstybés zinios*.

6. Isakymo vykdymo kontrolg pavesti direktoriaus pirmajam pavaduotojui J. Juoceviciui ir
teritoriniy muitiniy virSininkams.
Punkto pakeitimai:
Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 09730301SAK00000031

DIREKTORIUS V. GERZONAS
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PATVIRTINTA

Muitinés departamento prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
1996 m. gruodzio 6 d. jsakymu

Nr. 584

BENDROSIOS DEKLARACIJOS PILDYMO INSTRUKCIJA
I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Si instrukcija nustato bendrosios deklaracijos pildymo tvarka.

2. Bendroji deklaracija — tai Muitinés departamento nustatytos formos dokumentas (muitinés
deklaracija), kuriame pateikiama muitinés reikalaujama informacija apie prekes, laikinai saugomas
importo ir eksporto terminaluose arba Klaipédos valstybinio jiry uosto komplekso muitinés
priezitiros zonose (toliau — terminalas) arba pratgstas bendrojo dokumento importo rinkinio importo
vidaus vartojimui procediirai jforminti (toliau — importo deklaracija) pateikimo terminas.

3. Viena bendroji deklaracija pateikiama:

3.1. kai jforminamas prekiy, gabenamy viena transporto priemone (viena gelezinkeliy
transporto priemone laikomas vagonas arba vagony grupé, kuriam (kuriai) jforminamas vienas
SMGS vaztarastis), arba Siy prekiy dalies, ekspedijuojamos vieno ekspeditoriaus, laikinasis
saugojimas;

3.2. kai pratesiamas vienam gaveéjui skirty prekiy importo deklaracijos pateikimo terminas;

3.3. Kai Klaipédos valstybinio jury uosto komplekso muitinés priezitiros zonose vienu metu
pateikiama laikinai saugoti vieno siuntéjo (eksportuotojo) siunfiama vienam gavéjui
(importuotojui) prekiy siunta, atgabenta keliais gelezinkelio vagonais, be to, viename vagone turi
biti tik vienos ruSies prekés, klasifikuojamos vienoje Kombinuotosios prekiy nomenklattiros
pozicijoje.

Papildyta punktu:
Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 09730301SAK00000031

4. Jeigu vienoje bendrojoje deklaracijoje netelpa visos vienam gavéjui skirtos prekés arba
viena transporto priemone gabenamos prekés (vieno ekspeditoriaus ekspedijuojama Siy prekiy
dalis), pildoma kita bendroji deklaracija, kurios Saknelé nepildoma.

5. Bendrosios deklaracijos rinkinj sudaro 4 egzemplioriai:

5.1. l-asis registracijos egzempliorius, skirtas muitinés jstaigai, kurioje jformintas prekiy
laikinasis saugojimas, arba pratestas importo deklaracijos pateikimo terminas;

5.2. 2-asis praneSimo egzempliorius, skirtas gavéjui. Jeigu jforminamas prekiy laikinasis
saugojimas, $is egzempliorius atiduodamas vez¢jui (ekspeditoriui), kuris turi perduoti konkre¢iam
gavéjui jam skirtg bendrosios deklaracijos dalj;

5.3. 3-iasis informacinis egzempliorius, skirtas kontrolei, licka muitinés jstaigoje, kurioje
iformintas prekiy laikinasis saugojimas, arba pratgstas importo deklaracijos pateikimo terminas;

5.4. 4-asis gavéjo (ekspeditoriaus, vez€jo) egzempliorius, skirtas gavéjui (ekspeditoriul,
vezéjui).

6. Kiekvieng bendrosios deklaracijos rinkinio egzemplioriy sudaro Saknelé ir keturios
vienodos prekiy siuntos dalys.

7. Prekéms deklaruoti gali biiti naudojami tik bendrosios deklaracijos blankai, atitinkantys
bendrosios deklaracijos spausdinimo aprasyme nustatytus reikalavimus (Muitinés departamento
1995 m. rugpjacio 18 d. jsakymas Nr. 399, Zin., 1995, Nr. 70-1687).

Bendroji deklaracija pildoma rasomaja masinéle, spausdintuvu arba ranka spausdintomis
raidémis. Visi lapai turi buti uzpildyti vienodai, aiSkiai ir tvarkingai.

Bendroji deklaracija pildoma lietuviy kalba.

Vezéjo (ekspeditoriaus) arba gavéjo jgaliotas asmuo pildo tik tuos bendrosios deklaracijos
egzemplioriy pirmosios pusés langelius, kuriy fonas ne zalias. Langeliai, kuriy fonas zalias, ir kita
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bendrosios deklaracijos egzemplioriy pusé yra skirti muitinés jstaigy atlieckamo muitinio jforminimo
tikslams.

Neuzpildytos prekiy siuntos dalys istrizai perbraukiamos.

8. Bendrosios deklaracijos lapuose negali biiti iSskutimy, sutepimy, uzdazymy ar
uzklijavimy. Visi pataisymai turi bati atliekami tvarkingai iSbraukiant klaidingus duomenis ir virs§ jy
atspausdinant ar aiSkiai uzraSant teisingus. Kiekvienas pataisymas tvirtinamas jj atlikusio vezéjo
(ekspeditoriaus) arba gavéjo jgalioto asmens parasu ir muitinés pareigiino antspaudu bei parasu.
Bendrosios deklaracijos lapy langelius galima taisyti tik vieng karta, visuose egzemplioriuose
vienodai. Kiekvienoje bendrojoje deklaracijoje galima taisyti ne daugiau kaip 3 langelius. Taisant
bendrosios deklaracijos duomenis negalima uzdengti kity (netaisomy) duomeny.

Jeigu pataisymai atlikti nesilaikant Sioje instrukcijoje nustatyty reikalavimy, muitiné
reikalauja pateikti kitg bendraja deklaracija.

9. Muitiné neatsako uz nuostolius, patirtus dél Sioje instrukcijoje nustatyty reikalavimy
nesilaikymo.

Il. BENDROSIOS DEKLARACIJOS LANGELIU PILDYMO TVARKA
10. Saknelés langeliy pildymo tvarka

Jeigu bendroji deklaracija muitinés jstaigai pateikiama kartu su jos kopija magnetinéje
laitkmenoje, Saknelés virSuje, deSiniojoje puséje nurodomas bendrosios deklaracijos registracijos
numeris, suteiktas fizinio arba juridinio asmens (toliau — asmens), pateikusio bendrajg deklaracija.

Registracijos numerj sudaro 15 Zenkly:

pirmasis zenklas — ,, T, jeigu bendraja deklaracijg pateikia muitinés tarpininkas, arba ,,B* —
visais Kitais atvejais,

2-8 zenklai — asmen] identifikuojantis kodas, nurodytas langelyje ,,Jmonés kodas*. Jeigu Sio
kodo ilgis mazesnis uz 7, jis i$ kairés papildomas nuliais,

9-15 Zenklai naudojami asmens reikmémes.

~Gavejas (ekspeditorius, vezejas) ir jo adresas‘

Nurodomas asmens, padéjusio prekes j terminalg, arba gavéjo, kuriam pratestas importo
deklaracijos pateikimo terminas, pavadinimas (vardas, pavard¢), buveinés adresas.

»lelefono Nr.*

Nurodomas asmens telefono numeris.

»Data®

Nurodoma bendrosios deklaracijos uzpildymo data.

~Jmonés kodas*

Nurodomas asmenj identifikuojantis kodas:

- juridiniams asmenims, jtrauktiems ] Laikingji valstybiniy ir visuomeniniy jstaigy ir
organizacijy klasifikatoriy, — keturzenklis kodas i §io klasifikatoriaus;

- asmenims, jtrauktiems ] Imoniy (organizacijy, jstaigy ir kt.) rejestra, — septynzenklis kodas
18 Sio rejestro;

- ikio subjektams, neturintiems juridinio asmens statuso (fiziniams asmenims) ir
nejtrauktiems j Imoniy (organizacijy, istaigy ir kt.) rejestra, — fizinio asmens paso numeris ir iikio
subjekto statusa suteikian€io pazymejimo (iikininko paZyméjimo, bitininko paZymeéjimo ir pan.)
numeris;

- uzsienio vezéjams (ekspeditoriams) — ,,9999999.

Jeigu bendraja deklaracija pateikia muitinés tarpininkas, asmenj identifikuojancio kodo
apacioje turi buti nurodytas bendraja deklaracija pasirasiusio muitinés tarpininko atstovo
pazyméjimo numeris.

.~Ankstesnés bendrosios deklaracijos numeris‘

Pildomas, jeigu teisés akty nustatyta tvarka pasikeité prekiy gaveéjas arba laikinai saugomos
prekés perkeliamos i$ vieno terminalo i kitg, nejforminant muitinio tranzito proceduros.
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Nurodomas ankstesnés bendrosios deklaracijos numeris.

.Lransporto priemoné (kodas)*

Nurodomas aktyviosios transporto priemonés, kuria prekés buvo gabenamos per Lietuvos
Respublikos muity sieng, risies skaitmeninis kodas i§ Transporto tipy ir rusiy klasifikatoriaus.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos ] terminalg, langelyje nurodomas aktyviosios
transporto priemonés, kuria prekés buvo atgabentos ] terminalg, ruSies skaitmeninis kodas i§
Transporto tipy ir rusiy klasifikatoriaus.

~Duomenys apie transporto priemong¢*

Nurodomi duomenys apie aktyvigja transporto priemone (laivo pavadinimas, gelezinkelio
sastato vagono numeris, orlaivio numeris, automobilio modelis bei registracijos numeris ir pan.),
kuria prekés buvo gabenamos per Lietuvos Respublikos muity siena.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos ] terminalg, langelyje nurodomi duomenys apie
aktyvigja transporto priemone, kuria prekés buvo atgabentos j terminalg.

Jeigu prekes, deklaruojamos viena bendrgja deklaracija, yra atgabentos keliais gelezinkelio
vagonais, langelyje nurodoma: ,,Vagony grupé*.

Siunciant prekes pastu arba gabenant jas stacionariuoju transportu, $is langelis nepildomas.

Lransporto priemonés priklausomybé (kodas)“

Nurodomas Salies, kuriai priklauso aktyvioji transporto priemone, dviraidis kodas i$
Pasaulio Saliy ir teritorijy registro.

Siunciant prekes paStu arba gabenant jas stacionariuoju transportu arba gelezinkeliu, Sis
langelis nepildomas.

~Pakrovimo vieta (kodas)*

Nurodomas Salies siuntéjos sutrumpintas pavadinimas 1§ Pasaulio Saliy ir teritorijy registro.

Salimi siuntéja laikoma $alis, kurioje prasideda transporto operacija (pagal muitiniam
tikrinimui pateiktus transporto dokumentus). Jeigu prekeés j transporto priemong buvo kraunamos
keliose Salyse, Salimi siunt¢ja laikoma Salis, kurioje pakrauta paskutinioji Sios transporto priemonés
krovinio dalis.

Langelis nepildomas, jeigu bendroji deklaracija pateikiama dedant eksportuojamas prekes }
terminalg.

.Jvezimo vieta (kodas)

Nurodomas muitinés jstaigos, per kurig prekés jvezamos ] Lietuvos Respublikos muity
teritorija, kodas 1§ Muitinés jstaigy klasifikatoriaus.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos ] terminalg, langelyje nurodomas muitinés jstaigos,
jforminusios bendrojo dokumento eksporto arba eksporto ir tranzito rinkinj, kodas i§ Muitinés
jstaigy klasifikatoriaus.

.1ranzito dokumento Nr.*

Nurodomas muitiniam tikrinimui pateikto tranzito dokumento (bendrojo dokumento tranzito
arba eksporto ir tranzito rinkinio, krovinio lydras¢io, TIR knygelés) sutrumpintas pavadinimas i$
Dokumenty klasifikatoriaus, numeris ir jforminimo data.

Jeigu jveztoms ] Lietuvos Respublikos muity teritorija prekéms muitinio tranzito procedira
nebuvo taikoma, Sis langelis nepildomas.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos | terminalg, langelyje nurodomas bendrojo
dokumento eksporto arba eksporto ir tranzito rinkinio sutrumpintas pavadinimas ir numeris.

Jeigu Sios instrukcijos 3.3 punkte nurodytu atveju muitiniam tikrinimui pateikiami keli
vienos rusies tranzito dokumentai, langelyje nurodomas sutrumpintas tranzito dokumento
pavadinimas i§ Dokumenty klasifikatoriaus ir Salia jo skliausteliuose pateikty dokumenty skaicius.

L ransporto dokumento (manifesto) Nr.*

Nurodomas muitiniam tikrinimui pateikto transporto dokumento (vaztaras¢io, CMR
vaztaras¢io, SMGS vaztarascio, orlaivio manifesto (air waybill), laivo manifesto) sutrumpintas
pavadinimas i§ Dokumenty klasifikatoriaus, numeris ir jforminimo data.
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Jeigu Sios instrukcijos 3.3 punkte nurodytu atveju prekeés, deklaruojamos viena bendraja
deklaracija, yra atgabentos keliais gelezinkelio vagonais, langelyje nurodomas traukinio numeris
(traukinio lapo numeris).

Jeigu Sios instrukcijos 3.3 punkte nurodytu atveju muitiniam tikrinimui pateikiami keli
vienos rasies tranzito dokumentai, langelyje nurodomas sutrumpintas tranzito dokumento
pavadinimas i§ Dokumenty klasifikatoriaus ir $alia jo skliausteliuose pateikty dokumenty skaicius.

LSiunty skaiéius .,

Nurodomas bendras viena bendraja deklaracija deklaruojamy prekiy siunty daliy skaicius.

Viena prekiy siuntos dalis — tai vieno siuntéjo siunc¢iamos ir vienam gavéjui skirtos vieno
pavadinimo prekeés.

Jeigu Sios instrukcijos 3.3 punkte nurodytu atveju prekeés, deklaruojamos viena bendrgja
deklaracija, yra atgabentos keliais gelezinkelio vagonais, langelyje nurodomas vagony skaicius.

.Gavejo (ekspeditoriaus, vez¢jo) atstovo paraSas®

Nurodoma asmens, pad€jusio prekes ] terminalg, arba gavéjo, kuriam pratgstas importo
deklaracijos pateikimo terminas, atstovo vardas ir pavardé. Bendrojoje deklaracijoje pateikti

duomenys tvirtinami atstovo parasu.
Punkto pakeitimai:
Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 09730301SAK00000031

11. Prekiy siuntos dalies langeliy pildymo tvarka

»~Gavejo (importuotojo) pavadinimas ir adresas*

Nurodomas asmens, gaunancio prekes, pavadinimas (vardas, pavarde¢) ir buveinés adresas.

Jeigu asmuo, pateikdamas bendrajg deklaracijg laikinajam prekiy saugojimui Klaipédos
valstybinio jiiry uosto komplekso muitinés priezitiros zonose, nenurodo konkreciy gavéjy (t. y. laivo
orderiniame konasamente nurodyta ,,pagal siuntéjo nurodymag*), Siame langelyje jraSoma ,,Jvairiis®.
Tuomet, kai siuntéjas nurodo prekiy gavéja, Sioje instrukcijoje nustatyta tvarka jforminama nauja
bendroji deklaracija.

»Jmonés kodas*

Nurodomas asmenj, gaunantj prekes, identifikuojantis kodas:

- juridiniams asmenims, jtrauktiems j Laikingjj valstybiniy ir visuomeniniy jstaigy ir
organizacijy klasifikatoriy, — keturZenklis kodas i$ $io klasifikatoriaus;

- asmenims, jtrauktiems j Imoniy (organizacijy, jstaigy ir kt.) rejestra, — septynzenklis kodas
1§ Sio rejestro;

- ukio subjektams, neturintiems juridinio asmens statuso (fiziniams asmenims) ir
nejtrauktiems i Imoniy (organizacijy, istaigy ir kt.) rejestra, — fizinio asmens paso numeris ir iikio
subjekto statusg suteikian¢io pazymejimo (iikininko pazyméjimo, bitininko pazZyméjimo ir pan.)
numeris;

- uzsienio Salyje registruotiems asmenims — 9999999.

Langelyje jraSoma ,,0000000%, jeigu:

- langelyje ,,Gavé¢jo (importuotojo) pavadinimas ir adresas® nurodyta ,,Jvairiis*;

- deklaruojant prekes jy gaveéjo (importuotojo) fizinio asmens, neturincio tkio subjekto
statuso, paso numeris yra nezinomas;

- gavéjo (importuotojo) duomeny néra oficialiuose rejestruose (klasifikatoriuo-se).

~Mokéjimo atidéjimas (kodas)“

Langelis pildomas, kai pratgsiamas importo deklaracijos pateikimo terminas.

Nurodomi dokumento (garantijos), pagal kuria mokejimas atidétas, sutrumpintas
pavadinimas ir numeris.

Nurodoma:

DP — kai pateikiamas draudimo polisas arba draudimo organizacijos garantinis rastas;

BG — kai pateikiamas banko laidavimo dokumentas;

BB — kai pateikiama bendroji garantija;

PG — kai pateikiamas patikimo iikio subjekto garantinis rastas;
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GN — kai garantija netaikoma Lietuvos Respublikos Vyriausybés, Muitinés departamento ar
kitos valstybinés institucijos sprendimu;

UZ — kai mokamas uZstatas.

.~Prekiy buvimo vieta*

Nurodomas terminalo pavadinimas, adresas ir kodas i§ Eksporto ir importo terminaly
registro.

Jeigu pratgsus importo deklaracijos pateikimo terming prekes leidziama iskrauti gaveéjo
pageidaujamoje vietoje, nurodomas tos vietos tikslus adresas.

Statusas*

Nurodomas muitinés prieziiiros rezimo kodas i§ Muitinés priezitros rezimy, taikomy
prekéms ir gavéjams, registro.

»Lransporto priemoné (kodas)“

Nurodomas aktyviosios transporto priemonés, kuria prekés buvo gabenamos per Lietuvos
Respublikos muity sieng, rusies skaitmeninis kodas i§ Transporto tipy ir rusiy klasifikatoriaus.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos j terminalg, langelyje nurodomas aktyviosios
transporto priemonés, kuria prekés buvo atgabentos ] terminalg, ruSies skaitmeninis kodas i§
Transporto tipy ir rasiy klasifikatoriaus.

~uomenys apie transporto priemon¢

Nurodomi duomenys apie aktyvigja transporto priemone¢ (laivo pavadinimas, gelezZinkelio
sgstato vagono numeris, orlaivio numeris, automobilio modelis bei registracijos numeris ir pan.),
kuria prekés buvo gabenamos per Lietuvos Respublikos muity sieng.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos | terminalg, langelyje nurodomi duomenys apie
aktyvigja transporto priemone, kuria prekés buvo atgabentos j terminalg.

Siunciant prekes pastu arba gabenant jas stacionariuoju transportu, $is langelis nepildomas.

»Lransporto priemongés priklausomybé (kodas)“

Nurodomas $alies, kuriai priklauso aktyvioji transporto priemoné, dviraidis kodas iS§
Pasaulio Saliy ir teritorijy registro.

Siunciant prekes paStu arba gabenant jas stacionariuoju transportu arba gelezinkeliu, Sis
langelis nepildomas.

~Pakrovimo vieta (kodas)*

Nurodomas Salies siuntéjos sutrumpintas pavadinimas i§ Pasaulio Saliy ir teritorijy registro.

Salimi siuntéja laikoma $alis, kurioje prasideda transporto operacija (pagal muitiniam
tikrinimui pateiktus transporto dokumentus). Jeigu prekés j transporto priemone buvo kraunamos
keliose Salyse, Salimi siuntéja laikoma Salis, kurioje pakrauta paskutinioji Sios transporto priemonés
krovinio dalis.

Langelis nepildomas, jeigu bendroji deklaracija pateikiama dedant eksportuojamas prekes i
terminala.

.lvezimo vieta (kodas)*

Nurodomas sutrumpintas muitinés jstaigos, per kurig prekés jvezamos ] Lietuvos
Respublikos muity teritorija, kodas i§ Muitinés jstaigy klasifikatoriaus.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos | terminalg, langelyje nurodomas muitinés jstaigos,
iforminusios bendrojo dokumento eksporto arba eksporto ir tranzito rinkinj, kodas i§ Muitinés
istaigy klasifikatoriaus.

~Iranzito dokumento Nr.*

Nurodomas muitiniam tikrinimui pateikto tranzito dokumento (bendrojo dokumento tranzito
arba eksporto ir tranzito rinkinio, krovinio lydras¢io, TIR knygelés) sutrumpintas pavadinimas i$
Dokumenty klasifikatoriaus, numeris ir jforminimo data.

Jeigu iveztoms ] Lietuvos Respublikos muity teritorija prekéms muitinio tranzito procedura
nebuvo taikoma, §is langelis nepildomas.

Jeigu eksportuojamos prekés dedamos | terminalg, langelyje nurodomas bendrojo
dokumento eksporto arba eksporto ir tranzito rinkinio sutrumpintas pavadinimas ir numeris.

.~Prekiy apraSymas*“
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Aprasomos vieno siuntéjo siunciamos ir vienam gavéjui skirtos vieno pavadinimo prekés
(viena prekiy siuntos dalis).

Prekés turi biiti aprasomos taip, kad pakakty duomeny jas vienareik§miskai identifikuoti,
muitams bei mokesc¢iams apskaiciuoti, prekiy importo draudimams bei apribojimams taikyti.

Langelio desinéje turi buti nurodytas 6 zenkly prekés kodas i§ Kombinuotosios prekiy
nomenklatiiros.

.Specifikacija®

Pildomas, jeigu asmuo pageidauja detaliau aprasyti langelyje ,,Prekiy aprasymas® nurodytas
prekes specifikacijos lapuose arba dokumente (sgskaitoje, pakrovimo dokumente ar pan.),
atspausdintame ant siuntéjo (vezg¢jo) firminio blanko, kuriame privalo biti Sie rekvizitai: prekés
pavadinimas, jpakavimo riisis, pakuociy skaicius, prekés kiekis arba masé, matavimo vienetas.

Specifikacijos lapuose arba kitame dokumente (sgskaitoje, pakrovimo dokumente ar pan.)
gali buti apraSomos tik prekées, sudarancios vieng prekiy siuntos dalj.

Kartu su bendrgja deklaracija turi biiti pateikiami 3 nurodytyjy dokumenty egzemplioriai.

Nurodomas specifikacijos lapy arba dokumento (sgskaitos, pakrovimo dokumento ar pan.)
lapy skaicius.

.Zenklai ir numeriai“

Nurodomi duomenys apie langelyje ,Prekiy apraSymas® aprasyty prekiy pakuociy
zenklinima.

Jeigu Sios instrukcijos 3.3 punkte nurodytu atveju prekes, deklaruojamos viena bendraja
deklaracija, yra atgabentos keliais gelezinkelio vagonais, langelyje taip pat nurodomas muitiniam
tikrinimui pateikto SMGS vaztaras¢io sutrumpintas pavadinimas 1§ Dokumenty klasifikatoriaus, jo
numeris ir fforminimo data.

»Viety skaicius ir rasis*

Nurodomi prekiy, aprasyty langelyje ,,Prekiy apraSymas®, uzimamy krovinio viety (maisy,
déziy, rySuliy ar kity pakuoc¢iy) rusis ir skaicius.

Jeigu prekés gabenamos nesupakuotos, Siame langelyje nurodoma: ,,Nesupakuota®.

..Masé bruto (kg)“

Nurodoma prekiy, aprasyty langelyje ,,Prekiy apraSymas®, masé bruto kilogramais, pagal
apvalinimo taisykles suapvalinta iki sveiko skaiciaus. Jeigu masé bruto mazesn¢ uz 1 kilograma,
suapvalinama iki 1 kilogramo.

Masé bruto — tai bendra prekiy masé, j kurig jskaitoma jpakavimo mas¢, bet nejskaitoma
konteineriy, vagony ir kity transporto priemoniy mase.

Punkto pakeitimai: )
Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 09730301SAK00000031
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PATVIRTINTA

Muitinés departamento prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
1996 m. gruodzio 6 d. jsakymu

Nr. 584

BENDROSIOS DEKLARACIJOS MUITINIO JFORMINIMO INSTRUKCIJA
I. MUITINIS JFORMINIMAS

1. Bendrosios deklaracijos pateikimu muitiniam tikrinimui ir jforminimui laikomas nustatyta
tvarka uzpildytos bendrosios deklaracijos, kurioje nurodytas gaveéjo (ekspeditoriaus, vezéjo)
pasirinktas muitinés prieZitiros reZzimas bei kita muitiniam tikrinimui reikalinga informacija apie
muitinés prizilirimas prekes, ir patvirtinan¢iy bendrojoje deklaracijoje nurodytos informacijos
teisinguma transporto ir (arba) tranzito dokumenty pateikimas muitiniam tikrinimui.

Jeigu bendroji deklaracija uzpildyta nesilaikant nustatytos tvarkos arba nepateikti transporto
ir (arba) tranzito dokumentai, bendroji deklaracija muitiniam tikrinimui ir jforminimui nepriimama
(neregistruojama) ir laikoma nepateikta.

Nepriimtos muitiniam jforminimui (neregistruotos) bendrosios deklaracijos pirmosios prekiy
siuntos dalies langelyje ,,Tikrinimo kodas/Rezultatai” turi biiti nurodytos atsisakymo priimti
(registruoti) bendraja deklaracija priezastys. Sis sprendimas tvirtinamas muitinés pareigino
antspaudu ir paraSu, nurodoma data. Visi bendrosios deklaracijos egzemplioriai, iSskyrus
registracijos egzemplioriy, ir kiti muitiniam tikrinimui pateikti dokumentai grazinami gavéjo
(ekspeditoriaus, vezeéjo) atstovui.

2. Muitinés priimta bendroji deklaracija nedelsiant jregistruojama registracijos zurnale,
nurodant jos priémimo datg ir prekiy siuntos dalies numeriy intervalg. [registruotos bendrosios
deklaracijos muitinis jforminimas laikomas pradétu.

Pradedant prekiy laikingjj saugojimg arba atidedant bendrojo dokumento importo rinkinio
importo vidaus vartojimui muitinés proceddrai jforminti (toliau — importo deklaracijos) pateikimo
terming bendrosios deklaracijos muitinis jforminimas laikomas baigtu, kai muitinés pareigiinas
nustatyta tvarka uzpildo visy uzpildyty bendrosios deklaracijos prekiy siuntos daliy langelius
»likrinimo kodas/Rezultatai“ ir atiduoda bendrosios deklaracijos praneSimo ir gavéjo
(ekspeditoriaus, vezejo) egzempliorius gavéjo (ekspeditoriaus, vez€jo) atstovui.

Baigiant prekiy laikingjj saugojimg arba deklaruojant prekes importo vidaus vartojimui
muitinés procedirai po to, kai importo deklaracijos pateikimo terminas buvo atidétas, bendrosios
deklaracijos prekiy siuntos dalies muitinis jforminimas laikomas baigtu, kai muitinés pareigiinas
nustatyta tvarka uzpildo langelj ,,Muitinés procediiros kodas/BD Nr.*.

Jeigu bendrosios deklaracijos prekiy siuntos dalims numeriai nesuteikti ir ji neuzregistruota
registracijos zurnale, bendroji deklaracija laikoma nepriimta ir jos muitinis jforminimas laikomas
nepradétu, neatsizvelgiant ] muitinés pareigiino bei gavéjo (ekspeditoriaus, veze¢jo) veiksmus.

3. Muitinés pareigiinas muitinio tikrinimo rezultatus jformina uzpildydamas langelius
,»Likrinimo kodas/Rezultatai“, taip pat dédamas spaudus su jrasais, nurodytus Sioje instrukcijoje.
Muitinio tikrinimo rezultatai tvirtinami muitinés pareiglino parasu, nurodoma muitinio tikrinimo

data.
Punkto pakeitimai:
Nr. 606, 1996-12-18, Zin., 1996, Nr. 123-2884 (1996-12-20), i. k. 09630301SAK00000606

4. Pateikti su bendraja deklaracija transporto dokumentai (originalai arba muitinés pareigtino
parasu ir muitinés jstaigos antspaudu patvirtintos kopijos) pridedami prie bendrosios deklaracijos
registracijos egzemplioriaus.

Muitiniam tikrinimui turi buti pateikti transporto dokumenty originalai.

Muitinés pareigiinas privalo reikalauti pateikty muitiniam tikrinimui transporto dokumenty
vertimo ] lietuviy arba kitag muitinei priimting (angly, baltarusiy, latviy, lenky, rusy, vokieciy) kalba,
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jeigu nejmanoma vienareik§SmiSkai identifikuoti prekiy arba nustatyti jy kiekio. Nepateikus vertimo,
turi buti atlieckamas detalus prekiy fizinis tikrinimas.

Vertimas turi buiti patvirtintas gavéjo (ekspeditoriaus, vez€jo) igalioto atstovo parasu ir
gavéjo (ekspeditoriaus, vez€jo) antspaudu arba vertimy biuro.

5. Ant bendrosios deklaracijos ir pateikiamy muitiniam tikrinimui transporto dokumenty gali
biiti dedami Sie spaudai su jrasais:

5.1. ,Negalioja*“ — Sis spaudas su jrasu dedamas vertikaliai, pripazjstant negaliojan¢iu
netinkamai uzdéta spauda su jrasu,

5.2. ,Padéti leista“ — dedamas ant transporto dokumenty, kai leidziama padéti prekes j
importo ir eksporto terminalus arba Klaipédos valstybinio jiiry uosto komplekso muitinés prieziiiros
zonas (toliau — terminalai),

5.3. ,I8krauti leista — dedamas ant transporto dokumenty, kai leidziama iSkrauti prekes,
kurioms pratgsiamas importo deklaracijos $iai procediirai jforminti pateikimo terminas,

5.4. , Neatitinka prekés kiekis (svoris)......ccccvevnnenee. trikumas, ....................... perteklius

aprasymas

kodas*- dedamas ant transporto dokumenty, jei prekiy fizinio tikrinimo
metu nustatyta, kad prekiy kiekis (svoris) arba aprasymas (kodas) neatitinka nurodytyjy
dokumentuose.

I1. BENDROSIOS DEKLARACIJOS PILDYMO (ZYMEJIMO) TVARKA

6. Muitinés pareiglinai pildo (zymi) tik langelius, kuriy fonas yra zalias, ir kita bendrosios
deklaracijos egzemplioriy puse.

7. Langeliy pildymo tvarka:

7.1. . Bendrosios deklaracijos dalies Nr.*

IraSomas bendrosios deklaracijos dalies numeris. Jrasas tvirtinamas muitinés pareigiino
antspaudu ir parasSu.

Bendrosios deklaracijos dalies numerj sudaro 16 Zenkly:

bendrosios deklaracijos dalies numerio 1-6 skaitmenys yra bendrosios deklaracijos
priémimo (jregistravimo) data- einamyjy mety paskutinieji du skaitmenys, einamasis ménuo ir
einamoji diena (pvz., 1997 m. sausio 26 d. jis yra 970126),

bendrosios deklaracijos dalies numerio 7-10 Zenklai yra muitinés jstaigos kodas pagal
Muitinés jstaigy zinybinj klasifikatoriy,

bendrosios deklaracijos dalies numerio 11-13 skaitmenys yra bendrosios deklaracijos eilés
numeris, kiekvienoje muitinés jstaigoje suteikiamas nuosekliai didéjimo tvarka, kiekvieng dieng
pradedant nuo 001,

bendrosios deklaracijos dalies numerio 14-16 skaitmenys naudojami bendrosios deklaracijos
dalies eilés numeriui zymeéti. Bendrosios deklaracijos dalys numeruojamos nuosekliai didéjimo
tvarka, kiekvienos bendrosios deklaracijos pirmajg dalj pradedant numeruoti nuo 001.

7.2. . Tikrinimo kodas/Rezultatai*

Langelio kairiojoje pus¢je nurodomas muitinio tikrinimo kodas i§ Muitinio tikrinimo biidy
klasifikatoriaus ir muitinio tikrinimo rezultaty kodas i§ Muitinio tikrinimo rezultaty klasifikatoriaus.
Irasai tvirtinami muitiné€s pareigiino parasu.

Jeigu naudojami keli muitinio tikrinimo biidai ar registruojami keli muitinio tikrinimo
rezultatai, nurodomi visy jy kodai, atskirti vienas nuo kito kableliu. Muitinio tikrinimo kodas
(kodai) nuo muitinio tikrinimo rezultaty kodo (kody) atskiriamas (-mi) jstrizu briikSneliu (pvz., 13,
42 /16, 17).

Jeigu atidedamas importo deklaracijos pateikimo terminas, langelio deSiniojoje puséje
nurodoma pateiktos garantijos suma litais. Nustatyta tvarka pateiktos bendrosios garantijos sumos
nurodyti nereikia.

7.3. ., Muitinés procediiros kodas/BD Nr.*
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Langelis pildomas, kai laikinai saugotos terminale prekés paimamos i§ terminalo arba kai
prekés, kurioms importo deklaracijos pateikimo terminas buvo atidétas, deklaruojamos importo
vidaus vartojimui muitinés procediirai.

Nurodomas prekiy siuntos deklaravimo biido kodas i§ Prekiy siuntos deklaravimo biidy
klasifikatoriaus ir jforminto bendrojo dokumento arba TIR knygelés numeris bei muitinio
iforminimo data.

Jeigu laikinai saugotos terminale prekés iSvezamos 1S Lietuvos Respublikos muity
teritorijos, netaikant muitinio tranzito procediiros, langelyje nurodomas transporto dokumento
(orlaivio manifesto (air waybill), laivo manifesto) sutrumpintas pavadinimas i§ Dokumenty
klasifikatoriaus, numeris bei muitinio jforminimo data.

Jeigu teisés akty nustatytais atvejais pasikeité laikinai saugomy terminale prekiy gavéjas,
Siame langelyje nurodomas naujai jformintos bendrosios deklaracijos numeris.

Jeigu vienos prekiy siuntos daliai jforminti keli bendrieji dokumentai arba TIR knygelés,
langelyje nurodomas prekiy siuntos deklaravimo budas i§ Prekiy siuntos deklaravimo budy
klasifikatoriaus ir Salia skliausteliuose jforminty bendryjy dokumenty arba TIR knygeliy skaiCius.
Prie bendrosios deklaracijos registracijos egzemplioriaus turi buti pridétas sarasas, kuriame
nurodoma krovinio viety rasis ir skaiCius, mase¢ bruto (kg), jforminty dokumenty sutrumpinti
pavadinimai 1§ Dokumenty klasifikatoriaus, numeriai, jforminimo datos. Kiekvienas jraSas
tvirtinamas jj padariusio muitinés pareigtino antspaudu ir paraSu. SaraSui suteikiamas tos bendrosios

deklaracijos dalies, prie kurios jis pridedamas, numeris.
Punkto pakeitimai:
Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 09730301SAK00000031

8. Bendrosios deklaracijos egzemplioriy kity pusiy pildymo tvarka:

8.1. PraneSimo egzemplioriaus.

Pildo muitinés jstaigos pareigiinas, jforminantis prekiy laikingjj saugojima terminale arba
atidedantis importo deklaracijos pateikimo terming.

PraneSime nurodoma data (metai, ménuo, diena), iki kurios turi biiti pateikta importo
deklaracija arba prekés paimtos i§ terminalo, bei nurodyta muitinés jstaiga, kurioje turés biiti
jforminta importo vidaus vartojimui muitinés procediira arba prekiy paémimas i$ terminalo.

8.2. Gavéjo (ekspeditoriaus, vezéjo) egzemplioriaus.

Pildomas, jei teisés akty nustatytais atvejais, pasikeitus laikinai saugomy terminale prekiy
gaveéjui, jforminama nauja bendroji deklaracija.

Pildo muitinés pareigiinas, jformines prekiy laikingjj saugojima terminale, naujojo prekiy
gavejo (ekspeditoriaus, vezejo) praSymu.

PraneSimo eilutés pildomos tokia tvarka:

Data* — nurodoma praneSimo muitinio jforminimo data,

..Bendroji deklaracija® — nurodomas naujai jformintos bendrosios deklaracijos numeris,

~muitinés jstaiga® — nurodoma muitinés jstaiga, kurioje iforminta naujoji bendroji
deklaracija,

wPrekiy gavéjas“ — nurodomas naujojo prekiy gavéjo pavadinimas (vardas, pavardé),
buveinés adresas ir asmenj identifikuojantis kodas.

Duomenys tvirtinami muitinés pareigtino antspaudu ir parasu.

8.3. Informacinio egzemplioriaus.

Pildomas, jei teisés akty nustatytais atvejais, pasikeitus laikinai saugomy terminale prekiy
gavejui, fforminama nauja bendroji deklaracija.

Pildo muitinés pareigiinas, jformings prekiy laikingjj saugojimg terminale, naujojo prekiy
gavéjo (ekspeditoriaus, vezéjo) prasymu.

Pranesimo eilutés pildomos tokia tvarka:

Data* — nurodoma prane§imo muitinio jforminimo data,
..Bendroji deklaracija® — nurodomas naujai iformintos bendrosios deklaracijos numeris,
.muitinés jstaiga“ — nurodoma muitinés jstaiga, jforminusi naujaja bendraja deklaracija,
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~Prekiy gavéjas“ — nurodomas naujojo prekiy gavéjo pavadinimas (vardas, pavarde),
buveinés adresas ir asmenj identifikuojantis kodas.
Duomenys tvirtinami muitinés pareigiino antspaudu ir parasu.

1. BENDROSIOS DEKLARACIJOS TAISYMAS

9. Muitinés pareigiinas gali taisyti tik ty bendrosios deklaracijos langeliy ir pranesimo
eiluciy duomenis, kuriuos jis jras¢, ir tik iki bendrosios deklaracijos muitinio jforminimo, pradedant
prekiy laikingjj saugojima arba atidedant importo deklaracijos pateikimo terming, pabaigos.

Visi pataisymai atlickami iSbraukiant klaidingus duomenis ir atspausdinant ar uZzraSant
teisingus. Bendrosios deklaracijos langelius galima taisyti tik vieng karta.

Pataisos tvirtinamos muitinés pareigiino, iStaisiusio duomenis, antspaudu ir parasu.
Antspaudas turi biiti dedamas taip, kad neuzdengty kituose bendrosios deklaracijos langeliuose
(eilutése) jraSyty duomeny.

IVV. BENDROSIOS DEKLARACIJOS EGZEMPLIORIU TVARKYMAS

10. Bendrosios deklaracijos, jformintos laikinai saugomoms terminaluose prekéms,
egzemplioriy tvarkymas.

Bendrosios deklaracijos registracijos egzempliorius saugomas muitin€s jstaigoje, kurioje
iformintas prekiy laikinasis saugojimas, tol, kol visos prekés, nurodytos Sioje bendrojoje
deklaracijoje, bus iSveztos i§ terminalo. Po to bendrosios deklaracijos registracijos egzempliorius
nustatyta tvarka pristatomas ] teritoring muiting.

Bendrosios deklaracijos informacinis egzempliorius saugomas muitinés jstaigoje, kurioje
ifformintas prekiy laikinasis saugojimas, tol, kol visos prekés, nurodytos Sioje bendrojoje
deklaracijoje, bus iSveztos i§ terminalo.

Paimty i§ terminalo prekiy siuntos informacinio egzemplioriaus dalis, kurioje Sios prekés
nurodytos, kartu su atitinkama praneSimo egzemplioriaus prekiy siuntos dalimi pridedama prie
bendrojo dokumento tranzito rinkinio 1 egzemplioriaus (TIR knygelés baltojo lapo) arba bendrojo
dokumento importo rinkinio 6 egzemplioriaus.

Jeigu laikinai saugotos terminale prekés iSvezamos i§ Lietuvos Respublikos muity teritorijos
netaikant muitinio tranzito procediros, informacinio egzemplioriaus prekiy siuntos dalis, kurioje
Sios prekés nurodytos, kartu su atitinkama praneSimo egzemplioriaus prekiy siuntos dalimi ir
transporto dokumentu (orlaivio manifestu (air waybill), laivo manifestu) pridedama prie
registracijos egzemplioriaus.

Jeigu teisés akty nustatyta tvarka pasikeit¢ terminale laikinai saugomy prekiy gavéjas,
informacinio egzemplioriaus prekiy siuntos dalis, kurioje Sios prekés nurodytos, kartu su atitinkama
gavéjo (ekspeditoriaus, vezé€jo) egzemplioriaus prekiy siuntos dalimi pridedama prie naujai
iformintos bendrosios deklaracijos registracijos egzemplioriaus.

11. Bendrosios deklaracijos, jformintos importo deklaracijos pateikimo terminui pratesti,
egzemplioriy tvarkymas.

Bendrosios deklaracijos registracijos egzempliorius saugomas muitinés jstaigoje, kurioje
pratestas importo deklaracijos pateikimo terminas, tol, kol visoms prekéms, nurodytoms Sioje
bendrojoje deklaracijoje, bus jformintas bendrojo dokumento importo rinkinys. Po to bendrosios
deklaracijos registracijos egzempliorius nustatyta tvarka pristatomas j teritoring muiting.

Bendrosios deklaracijos informacinis egzempliorius saugomas muitinés jstaigoje, kurioje
pratgstas importo deklaracijos terminas, tol, kol visoms prekéms, nurodytoms $ioje bendrojoje
deklaracijoje, bus iformintas bendrojo dokumento importo rinkinys.

Iforminus bendrojo dokumento importo rinkinj importo vidaus vartojimo muitinés
procediirai, prekiy siuntos informacinio egzemplioriaus dalis, kurioje nurodytos importuotos prekés,
kartu su atitinkama praneSimo egzemplioriaus prekiy siuntos dalimi pridedama prie bendrojo
dokumento importo rinkinio 6 egzemplioriaus.
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12. Kartu su bendraja deklaracija pateikty specifikacijos lapy arba dokumenty (saskaity,
pakrovimo dokumenty ar pan.) tvarkymas.

Jeigu Bendrosios deklaracijos pildymo instrukcijoje nustatyta tvarka kartu su bendrgja
deklaracija pateikiami specifikacijos lapai arba dokumentai (sgskaita, pakrovimo dokumentai ar
pan.), jie tvarkomi taip:

1 specifikacijos lapy arba dokumento (saskaitos, pakrovimo dokumento ar pan.)
egzempliorius pridedamas prie bendrosios deklaracijos registracijos egzemplioriaus,

2 specifikacijos lapy arba dokumento (saskaitos, pakrovimo dokumento ar pan.)
egzempliorius pridedamas prie bendrosios deklaracijos informacinio egzemplioriaus,

3 specifikacijos lapy arba dokumento (saskaitos, pakrovimo dokumento ar pan.)
egzempliorius pridedamas prie bendrosios deklaracijos gavéjo egzemplioriaus.
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MUITINES PRIEZIUROS REZIMU KLASIFIKATORIUS

Muitinés prieZiiiros reZimo pavadinimas Muitinés prieZiiiros reZimo kodas
Prekiy laikinasis saugojimas importo ir eksporto terminale:
Eksportuojamy i§ Lietuvos Respublikos muity teritorijos 11
Gabenamy tranzitu per Lietuvos Respublikos muity teritorija 12
Numatomy importuoti j Lietuvos Respublikos muity teritorijg 13

Prekiy laikinasis saugojimas Klaipédos valstybinio jury uosto komplekso
muitinés prieZitros zonoje:

Eksportuojamy i Lietuvos Respublikos muity teritorijos 21
Gabenamy tranzitu per Lietuvos Respublikos muity teritorija 22
Numatomy importuoti j Lietuvos Respublikos muity teritorijg 23

Bendrojo dokumento importo rinkinio importo vidaus vartojimui muitinés
procedirai jforminti pateikimo termino atidéjimas:

Laivais gabenamoms prekéms 61
Gelezinkeliu gabenamoms prekéms 62
Automobiliy transportu gabenamoms prekéms 63
Orlaiviais gabenamoms prekéms 64
Pastu gabenamoms prekéms 65
Stacionariuoju transportu gabenamoms prekéms 67
Sava eiga gabenamoms prekéms 69

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 1997.01.01
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PREKIU SIUNTOS DEKLARAVIMO BUDU KLASIFIKATORIUS

Prekiy siuntos deklaravimo biidas Prekiu siuntos dek-laravimo biido
kodas
Prekés, laikinai saugotos importo ir eksporto terminale, deklaruotos:
Importo vidaus vartojimui muitinés procediirai 4074
Laikinojo jveZimo muitinés procediirai 5374
Laikinojo jvezimo perdirbti muitinés procediirai 5174
Muitinio sandéliavimo procediirai 7174
Muitinio tranzito procediirai 8274
ISveztos i§ terminalo netaikant muitinio tranzito procediiros 8174
Sunaikinti muitinei prizitirint 9374
Tiekti laivy ir orlaiviy atsargoms 9574
Tiekti neapmuitinamoms parduotuvéms 9674
Nedeklaruotos (pasikeité gavéjas arba kt.) 9974

Prekés, laikinai saugotos Klaipédos valstybinio jury uosto komplekso
muitinés priezitros zonoje, deklaruotos:

Importo vidaus vartojimui muitinés procediirai 4075
Laikinojo jvezimo muitinés procediirai 5375
Laikinojo jvezimo perdirbti muitinés procedirai 5175
Muitinio sandéliavimo procediirai 7175
Muitinio tranzito procedirai 8275
ISveztos 1§ Klaipédos valstybinio jiry uosto komplekso muitinés 8175
priezitiros zonos netaikant muitinio tranzito procediiros

Sunaikinti muitinei prizitirint 9375
Tiekti laivy ir orlaiviy atsargoms 9575
Tiekti neapmuitinamoms parduotuvéms 9675
Nedeklaruotos (pasikeité gavéjas arba kt.) 9975

Prekés, kurioms bendrojo dokumento importo rinkinio pateikimo
terminas buvo atidétas, deklaruotos:

Importo vidaus vartojimui muitinés procedirai 4044
Sunaikinti muitinei prizidrint 9344
Tiekti laivy ir orlaiviy atsargoms 9544
Tiekti neapmuitinamoms parduotuvéms 9644
Nedeklaruotos 9944

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos 1997.01.01

Pakeitimai:

1.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, Jsakymas

Nr. 606, 1996-12-18, Zin., 1996, Nr. 123-2884 (1996-12-20), i. k. 09630301SAK00000606

D¢l Bendrojo dokumento pildymo instrukcijos ir Bendrosios deklaracijos muitinio jforminimo instrukcijos dalinio
pakeitimo bei papildymo

2.

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, [sakymas

Nr. 31, 1997-01-23, Zin., 1997, Nr. 8-169 (1997-01-29), i. k. 0973030I1SAK00000031
Dél bendrosios deklaracijos pildymo ir naudojimo tvarkos pakeitimo bei papildymo


https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.4103F7F596A5
https://www.e-tar.lt/portal/legalAct.html?documentId=TAR.E39CA272816E

